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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens
1.1 Produktidentifikator

Handelsname: hthSpa™ FILTER REINIGER

Artikelnummer: 10603CH hth Spa

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoff s oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgerat  en wird
Verwendungssektor SU21 Verbraucherverwendungen: Private Haushalte / Allgemeinheit / Verbraucher

Produktkategorie PCO Sonstiges

Verwendung des Stoffes / des Gemisches  Entkalker

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherhei  tsdatenblatt bereitstellt
Hersteller/Lieferant:

LONZA AG

CH 4002 Basel

Tel. + 41 61 316 81 11

Auskunftgebender Bereich:

Arch Water Products France désormais au sein de
LONZA SPECIALTY INGREDIENTS

BP 219 - 37402 Amboise Cedex - FRANCE

phone : +33 (0)2 47 23 71 03

fax : +33 (0)2 47 23 43 29

framsds-reach.france.euwater@lonza.com

i.4 Notrufnummer:
Europe >>> NCEC - Tel. +44 (0)1235 239 670

Schweiz - Fur medizinische Informationen, Notrufnummer von Tox Info Schweiz "145" (+41 44 251 51 51).
Africa & Middle East >>> NCEC - Tel. +44 (0)1235 239 671
N.AMERICA >>> ACEAN (Arch Chemicals Emergency Action Network) - Tel. +1 423 780 2970}

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

GHSO05 Atzwirkung

Skin Corr. 1B H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.

Eye Dam.1 H318 Verursacht schwere Augenschaden.
(Fortsetzung auf Seite 2)
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STbT SE 3 H335 Kann die Atemwege reizen.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Produkt ist gemafl CLP-Verordnung eingestuft und gekennzeichnet.
Gefahrenpiktogramme

v vV
GHS05 GHSO07

Signalwort Gefahr

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung:

Salzsaure

Phosphorsaure

Gefahrenhinweise

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.

Sicherheitshinweise

P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P103 Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen.

P260 Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

pP271 Nur im Freien oder in gut bellfteten Raumen verwenden.

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspllen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.

P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen.

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene
Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter splen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P363 Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen.

P403+P233 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behalter unter Beachtung der behérdlichen Vorschriften einer Sonderbehandlung zur Entsorgung
zufuihren.

2.3 Sonstige Gefahren

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: Nicht anwendbar.

vPVB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteil en

3.2 Chemische Charakterisierung: Gemische
Beschreibung: Gemisch aus nachfolgend angefiihrten Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

Gefahrliche Inhaltsstoffe:

CAS: 7647-01-0 | Salzsgure 10-25%
EINECS: 231-595-7 | < Skin Corr. 1B, H314; <> STOT SE 3, H335

CAS: 7664-38-2 | Phosphorsgure 10-25%
EINECS: 231-633-2 Skin Corr. 1B, H314

CAS: 111-76-2 | 2-Butoxy-ethanol 2,5-10%
EINECS: 203-905-0 |<_|D3,il\gute Tox. 4, H302; Acute Tox. 4, H312; Acute Tox. 4, H332; Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2,

(Fortsetzung auf Seite 3)
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CAS: 64-18-6 Ameisensaure

EINECS: 200-579-1|<> Skin Corr. 1A, H314

(Fortsetzung von Seite 2
7777777 0,1-2,5%

zusatzl. Hinweise: Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem Abschnitt 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverzuglich entfernen.
nach Einatmen: Bei BewuRtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.

nach Hautkontakt:

Mit warmem Wasser abspiilen.

Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspilen.

Sofort mit Wasser abwaschen.

nach Augenkontakt: Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten unter flieBendem Wasser abspiilen und Arzt konsultieren.

nach Verschlucken: Reichlich Wasser nachtrinken und Frischluftzufuhr. Unverziiglich Arzt hinzuziehen.
4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symp  tome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfigbar.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezial behandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbek&mpfung

5.1 Léschmittel
Geeignete Loschmittel: Wasserspriihstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gef = ahren Beim Erhitzen oder im Brandfalle Bildung giftiger Gase.

5.3 Hinweise fiur die Brandbekampfung
Besondere Schutzausriistung:  Atemschutzgerat anlegen.

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freiset  zung

6.1 Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausr  Ustungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Atemschutzgerat anlegen.

Schutzausriistung tragen. Ungeschiitzte Personen fernhalten.

6.2 Umweltschutzmafl3nahmen:

Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und entsorgen.

Mit viel Wasser verdiinnen.

Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
6.3 Methoden und Material fir Riickhaltung und Reini  gung:

Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder, Sagemehl) aufnehmen.
Neutralisationsmittel anwenden.

Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.

Fur ausreichende Luftung sorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.

Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.
Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung
Fur gute Beltftung/Absaugung am Arbeitsplatz sorgen.
Aerosolbildung vermeiden.

Handhabung:

@ DO NOT MIX WITH OTHER PRODUCTS

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Atemschutzgerate bereithalten.

(Fortsetzung auf Seite 4)
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7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicks ichtigung von Unvertraglichkeiten
Lagerung:

Anforderung an Lagerraume und Behalter:  Nur im ungedffneten Originalgebinde aufbewahren.
Zusammenlagerungshinweise:  Getrennt von Oxidationsmitteln aufbewahren.

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:  Behalter dicht geschlossen halten.

7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposit  ion/Personliche Schutzausriistungen
Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anl agen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu Uberwach  enden Grenzwerten:
(SUVA)

7647-01-0 Acide chlorhydrique
VME(mI/m3) 2 VME(mgm3) 3 VLE(mI/m3) 4 VLE(mgm3)6 Notations SSC Toxicité critique - Indications analytiques/
Remarques DFG, NIOSH, OSHA

7664-38-2 Acide phosphorique
VME(mI/m3) - VME(mgm3) 1 VLE(mI/m3) - VLE(mgm3) 2 Notations SSC Toxicité critique VRS, Yeux & Peau,
Poumons Indications analytigues/Remarques NIOSH, OSHA

7647-01-0 Salzsaure

MAK |8 mg/m?3
Y; DFG, EU

64-18-6 Ameisenséaure

MAK 9,5 mg/m3, 5 ml/m3
Y; DFG, EU
111-76-2 2-Butoxy-ethanol

MAK |98 mg/ms3, 20 ml/m3
H,Y; DFG

67-63-0 2-Propanol

MAK | 500 mg/m3, 200 ml/m3
Y; DFG

Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Persoénliche Schutzausristung:

Allgemeine Schutz- und HygienemalRnahmen:

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getréankte Kleidung sofort ausziehen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Beriihrung mit den Augen vermeiden.

Berlihrung mit den Augen und der Haut vermeiden.
Atemschutz:

Bei kurzzeitiger oder geringer Belastung Atemfiltergerat; bei intensiver bzw. langerer Exposition umluftunabhéngiges
Atemschutzgeréat verwenden.

Handschutz:

@ Schutzhandschuhe.

Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und bestandig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.

Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fur das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.

Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
Handschuhmaterial

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdétsmerkmalen abhéngig
und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich. Da das Produkt eine Zubereitung aus mehreren Stoffen darstellt, ist die

Bestandigkeit von Handschuhmaterialen nicht vorausberechenbar und muf® deshalb vor dem Einsatz Uberpruft werden.
(Fortsetzung auf Seite 5)
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Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

Augenschutz:
P~

DichtschlieBende Schutzbrille.
A\ 4

(Fortsetzung von Seite 4)

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaf  ten

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und

Allgemeine Angaben
Aussehen:

Form:

Farbe:
Geruch:
Geruchsschwelle:

pH-Wert bei 20 C:

Zustandsénderung
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:
Siedebeginn und Siedebereich:

Flammpunkt:

Entziindbarkeit (fest, gasférmig):

Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:

Selbstentziindungstemperatur:

Explosive Eigenschaften:

Explosionsgrenzen:
untere:
obere:

Dampfdruck bei 20 C:

Dichte bei 20 C:

Relative Dichte

Dampfdichte
Verdampfungsgeschwindigkeit

Ldslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser:

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser:

Viskositat:
dynamisch:
kinematisch:

Lésemittelgehalt:
Organische Lésemittel:

Festkorpergehalt:
9.2 Sonstige Angaben

chemischen Eigenschaften

flissig

violett
chlorartig

Nicht bestimmt.

<0

Nicht bestimmt
85 C

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar.

Nicht bestimmt.
Das Produkt ist nicht selbstentziindlich.

Das Produkt ist nicht explosionsgeféhrlich.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

20 hPa

1,172 g/cm?3

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

vollstéandig mischbar

Nicht bestimmt.

Nicht bestimmt.
Nicht bestimmt.

57 %
60,1 %

Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat
10.1 Reaktivitdt Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

(Fortsetzung auf Seite 6)
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10.2 Chemische Stabilitat

Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemaRer Verwendung.
10.3 Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen  Keine geféahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

10.5 Unvertragliche Materialien:  Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:  giftige Gase/Dampfe

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitdt Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

111-76-2 2-Butoxy-ethanol

Oral LD50
Dermal | LD50

1480 mg/kg (rat)
400 mg/kg (rab)

Primare Reizwirkung:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.

Schwere Augenschadigung/-reizung

Verursacht schwere Augenschéaden.

Sensibilisierung der Atemwege/Haut  Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverédndernde u  nd fortpflanzungsgefahrdende Wirkung)
Keimzell-Mutagenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Karzinogenitat Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Reproduktionstoxizitdt  Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Expo  sition

Kann die Atemwege reizen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Ex  position

Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Aspirationsgefahr  Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1 Toxizitat

Agquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Anorganisches Produkt, ist durch biologische Reinigungsverfahren nicht aus dem Wasser eliminierbar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial ~Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

Weitere 6kologische Hinweise:

Allgemeine Hinweise:

Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergeféahrdend

Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
Darf nicht unverdiinnt bzw. unneutralisiert ins Abwasser bzw. in den Vorfluter gelangen.

Wegspllen gréBerer Mengen in Kanalisation oder Gewasser kann zur pH-Wert-Erniedrigung fiihren. Ein niedriger pH-Wert
schadigt Wasserorganismen. In der Verdinnung der Anwendungskonzentration erhéht sich der pH-Wert erheblich, so dass nach
dem Gebrauch des Produktes die in die Kanalisation gelangenden Abwasser nur schwach wassergefahrdend wirken.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT: Nicht anwendbar.

vPvB: Nicht anwendbar.

12.6 Andere schéadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlung:

(Fortsetzung auf Seite 7)
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Dieses Material und sein Behélter sind als geféhrlicher Abfall zu entsorgen.
Das Produkt sollte nicht in Abwasserkanéle , Wasserstra3en oder Erdreich gelangen lassen.
Entsorgung als Sondermdill in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen und nationalen Vorschriften.
Nach Angaben der Europaischen Abfallkatalog sind Abfallschliisselnummern nicht produkt- sondern anwendungsbezogen .
Abfallschlisselnummer:  (CH) 1108 - Abfalle Sauren und Basen

Ungereinigte Verpackungen:
Empfehlung: Entsorgung gemaf den behdordlichen Vorschriften.
Empfohlenes Reinigungsmittel:  Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
14.1 UN-Nummer

ADR, IMDG, IATA UN1760

14.2 Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

ADR 1760 Atzender fliissiger Stoff, n.a.g., Chlorwasserstoffséure
(Salzsaure)

IMDG, IATA CORROSIVE LIQUID, N.O.S. (HYDROCHLORIC ACID,

PHOSPHORIC ACID, SOLUTION)
14.3 Transportgefahrenklassen

ADR

Klasse 8 (C9) Atzende Stoffe
Gefahrzettel 8

IMDG, IATA

Class 8 Atzende Stoffe
Label 8

14.4 Verpackungsgruppe

ADR, IMDG, IATA Il

14.5 Umweltgefahren:

Marine pollutant: Nein

14.6 Besondere Vorsichtsmalinahmen fir den Verwender Achtung: Atzende Stoffe
Kemler-Zahl: 80

EMS-Nummer: F-A,S-B

Segregation groups Acids

Stowage Category B

Stowage Code SW2 Clear of living quarters.
14.7 Massengutbeférderung gemaf Anhang Il des MARPO  L-

Ubereinkommens und gemaf IBC-Code Nicht anwendbar.

Transport/weitere Angaben:

ADR

Freigestellte Mengen (EQ): E2

Begrenzte Menge (LQ) 1L

Freigestellte Mengen (EQ) Code: E2
Hochste Nettomenge je Innenverpackung: 30 ml
Hochste Nettomenge je AuRenverpackung: 500 ml

Beférderungskategorie 2

Tunnelbeschréankungscode E

(Fortsetzung auf Seite 8)
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IMDG
Limited quantities (LQ) 1L
Excepted quantities (EQ) Code: E2
Maximum net quantity per inner packaging: 30 ml
Maximum net quantity per outer packaging: 500 ml
UN "Model Regulation™: UN1760; ATZENDER FLUSSIGER STOFF; 8

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und U mweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch
VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 ANHANG XVII Beschrankungsbedingungen: 3

Nationale Vorschriften:

Technische Anleitung Luft:
Klasse |Anteil in %

I 25

Il 2,0

Il 4,0

Wassergeféahrdungsklasse: WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend.

Sonstige Vorschriften, Beschréankungen und Verbotsve rordnungen

VBP: Dieses Produkt ist kein Biozid

ChemV - Anhang 5 / Stoffe und Zubereitungen der Gruppen 1 und 2 / 1 Stoffe und Zubereitungen, die nach der EU-CLP-
Verordnunglgekennzeichnet sind / 1.2 Gruppe 2 | (c.)

UBA 5754 0004

Reiniger

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung:  Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

Relevante Satze

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H312 Gesundheitsschéadlich bei Hautkontakt.

H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschéadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Abkirzungen und Akronyme:

RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of Dangerous
Goods by Rail)

ICAO: International Civil Aviation Organisation

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by
Road)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonised System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
LC50: Lethal concentration, 50 percent

LD50: Lethal dose, 50 percent

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic

VPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

Acute Tox. 4: Akute Toxizitat — Kategorie 4

Skin Corr. 1A: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1A

Skin Corr. 1B: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 1B

Skin Irrit. 2: Hautreizende/-atzende Wirkung — Kategorie 2

Eye Dam. 1: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 1

Eye Irrit. 2: Schwere Augenschadigung/Augenreizung — Kategorie 2

STOT SE 3: Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition) — Kategorie 3
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